
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2014/22457]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering

Interpretatieregels betreffende de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen

Op voorstel van de Technische Raad voor Implantaten van 12 juni 2014,
en in uitvoering van artikel 22,4°bis, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging op 30 juni 2014 de hiernagaande interpreta-
tieregel vastgesteld:

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van artikel 35, § 1,
van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen:

“interpretatieregel 27
vraag
Mag verstrekking 703334-703345 aangerekend worden naar aan-

leiding van de verstrekkingen 276452-276763, 276474-276485, 276496-
276500 en 276511-276522?

703334-703345 Anti-adhesief dat specifiek is bestemd om te worden
gebruikt bij handchirurgie (per stuk) U222

276452-276763 Heelkundige correctie van de retractie van de meta-
carpofalangeale of interfalangeale articulatie

276474-276485 Heelkundige correctie van de retractie van de meta-
carpofalangeale of interfalangeale articulatie van één straal

276496-276500 Heelkundige correctie van de retractie van de meta-
carpofalangeale of interfalangeale articulatie van twee stralen

276511-276522 Heelkundige correctie van de retractie van de meta-
carpofalangeale of interfalangeale articulatie van drie of meer stralen

antwoord
Ja, de verstrekking 703334-703345 mag aangerekend worden naar

aanleiding van de verstrekkingen 276452-276763, 276474-276485, 276496-
276500 en 276511-276522.

276452-276463 Heelkundige correctie van de retractie van de meta-
carpofalangeale of interfalangeale articulatie

276474-276485 Heelkundige correctie van de retractie van de meta-
carpofalangeale of interfalangeale articulatie van één straal

276496-276500 Heelkundige correctie van de retractie van de meta-
carpofalangeale of interfalangeale articulatie van twee stralen

276511-276522 Heelkundige correctie van de retractie van de meta-
carpofalangeale of interfalangeale articulatie van drie of meer stralen

De interpretatieregel 27 heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2014.

De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,
H. DE RIDDER G. PERL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2014/22461]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering
Interpretatieregels betreffende de nomenclatuur

van de geneeskundige verstrekkingen

Op voorstel van de Commissie tegemoetkoming implantaten en
medische hulpmiddelen van 3 juli 2014, en in uitvoering van artikel 22,
4°bis, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, heeft
het Comité van de verzekering voor geneeskundige verzorging op
14 juli 2014 de hiernagaande interpretatieregel vastgesteld :

Interpretatieregels betreffende de lijst van verstrekkingen van ver-
goedbare implantaten en invasieve medische hulpmiddelen :

“B. Neurochirurgie
INTERPRETATIEREGEL 1
VRAAG
De nomenclatuur verwijst naar “stimulatie van het ruggenmerg” via

de verstrekkingen 151012 – 151023; 151034 – 151045; 151056 – 151060;
151071 – 151082; 151093 – 151104; 151115 – 151126; 151130 – 151141;
151152 – 151163; 151174 – 151185; 151196 – 151200; 151211 – 151222;
151233 – 151244; 151255 – 151266; 151270 – 151281; 151292 – 151303;
151314 – 151325; 151336 – 151340; 151373 – 151384; 151395 – 151406;
151410 – 151421; 151351 – 151362; 151432 – 151443.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2014/22457]
Institut national d’assurance maladie-invalidité

Règles interprétatives de la nomenclature des prestations de santé

Sur proposition du Conseil technique des implants du 12 juin 2014, et
en application de l’article 22, 4°bis, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le
Comité de l’assurance soins de santé a établi le 30 juin 2014 la règle
interprétative suivante:

Règles interprétatives relatives aux prestations de l’article 35, § 1er, de
la nomenclature des prestations de santé :

″regle interpretative 27
question
Peut-on attester la prestation 703334-703345 à l’occasion des presta-

tions 276452-276763, 276474-276485, 276496-276500 et 276511-276522 ?

703334-703345 Anti-adhésif utilisé spécifiquement en chirurgie de la
main (par pièce) U 222

276452 276463 Correction chirurgicale de la rétraction de l’articula-
tion métacarpo-phalangienne ou interphalangienne

276474 276485 Correction chirurgicale de la rétraction de l’articula-
tion métacarpo-phalangienne et interphalangienne d’un rayon

276496 276500 Correction chirurgicale de la rétraction de l’articula-
tion métacarpo-phalangienne et interphalangienne de deux rayons

276511 276522 Correction chirurgicale de la rétraction de l’articula-
tion métacarpo-phalangienne et interphalangienne de trois rayons ou
plus.

reponse
Oui, la prestation 703334-703345 peut être attestée à l’occasion des

prestations 276452-276763, 276474-276485, 276496-276500 et 276511-
276522.

276452 276463 Correction chirurgicale de la rétraction de l’articula-
tion métacarpo-phalangienne ou interphalangienne

276474 276485 Correction chirurgicale de la rétraction de l’articula-
tion métacarpo-phalangienne et interphalangienne d’un rayon

276496 276500 Correction chirurgicale de la rétraction de l’articula-
tion métacarpo-phalangienne et interphalangienne de deux rayons

276511 276522 Correction chirurgicale de la rétraction de l’articula-
tion métacarpo-phalangienne et interphalangienne de trois rayons ou
plus

La règle interprétative 27 prend ses effets le 1er janvier 2014.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
H. DE RIDDER G. PERL

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2014/22461]

Institut national d’assurance maladie-invalidité
Règles interprétatives de la nomenclature des prestations de santé

Sur proposition de la Commission de remboursement des implants et
des dispositifs médicaux du 3 juillet 2014, et en application de
l’article 22, 4°bis, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le Comité de
l’assurance soins de santé a établi le 14 juillet 2014 la règle interprétative
suivante :

Règles interprétatives relatives à la liste des prestations des implants
et des dispositifs médicaux invasifs remboursables :

« B. Neurochirurgie
REGLE INTERPRETATIVE 1
QUESTION
La nomenclature fait référence à “la stimulation du cordon médul-

laire” via les prestations 151012 – 151023; 151034 – 151045; 151056 –
151060; 151071 – 151082; 151093 – 151104; 151115 – 151126; 151130 –
151141; 151152 – 151163; 151174 – 151185; 151196 – 151200; 151211 –
151222; 151233 – 151244; 151255 – 151266; 151270 – 151281; 151292 –
151303; 151314 – 151325; 151336 – 151340; 151373 – 151384; 151395 –
151406; 151410 – 151421; 151351 – 151362; 151432 – 151443.
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Is, in dit kader, de dorsale wortel ganglion stimulatie (DRG
Stimulation) een techniek die voldoet aan de voorwaarden van de
Lijst ?

ANTWOORD

Nee, de dorsale wortel ganglion stimulatie (DRG Stimulation) is geen
techniek die voldoet aan de voorwaarden van de Lijst via de
verstrekkingen 151012 – 151023; 151034 – 151045; 151056 – 151060;
151071 – 151082; 151093 – 151104; 151115 – 151126; 151130 – 151141;
151152 – 151163; 151174 – 151185; 151196 – 151200; 151211 – 151222;
151233 – 151244; 151255 – 151266; 151270 – 151281; 151292 – 151303;
151314 – 151325; 151336 – 151340; 151373 – 151384; 151395 – 151406;
151410 – 151421; 151351 – 151362; 151432 – 151443.”

De interpretatieregel 1 heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2014.

“INTERPRETATIEREGEL 2

VRAAG

Kan een neurostimulator ingeplant in geval van CRPS (Complex
Regional Pain Syndrom) in aanmerking komen voor een terugbetaling
van de verplichte verzekering via de verstrekkingen 151012 – 151023;
151034 – 151045; 151056 – 151060; 151071 – 151082; 151093 – 151104;
151115 – 151126; 151130 – 151141; 151152 – 151163; 151174 – 151185;
151196 – 151200; 151211 – 151222; 151233 – 151244; 151255 – 151266;
151270 – 151281; 151292 – 151303; 151314 – 151325; 151336 – 151340;
151373 – 151384; 151395 – 151406; 151410 – 151421; 151351 – 151362;
151432 – 151443 ?

ANTWOORD

Nee, een neurostimulator ingeplant in geval van CRPS (Complex
Regional Pain Syndrom) kan niet in aanmerking komen voor een
verzekeringstegemoetkoming via de verstrekkingen 151012 – 151023;
151034 – 151045; 151056 – 151060; 151071 – 151082; 151093 – 151104;
151115 – 151126; 151130 – 151141; 151152 – 151163; 151174 – 151185;
151196 – 151200; 151211 – 151222; 151233 – 151244; 151255 – 151266;
151270 – 151281; 151292 – 151303; 151314 – 151325; 151336 – 151340;
151373 – 151384; 151395 – 151406; 151410 – 151421; 151351 – 151362;
151432 – 151443.”

De interpretatieregel 2 heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2014.

“INTERPRETATIEREGEL 3

VRAAG

Kan een neurostimulator ingeplant in geval van « cluster headache »
in aanmerking komen voor een terugbetaling van de verplichte
verzekering via de verstrekkingen 151012 – 151023; 151034 – 151045;
151056 – 151060; 151071 – 151082; 151093 – 151104; 151115 – 151126;
151130 – 151141; 151152 – 151163; 151174 – 151185; 151196 – 151200;
151211 – 151222; 151233 – 151244; 151255 – 151266; 151270 – 151281;
151292 – 151303; 151314 – 151325; 151336 – 151340; 151373 – 151384;
151395 – 151406; 151410 – 151421; 151351 – 151362; 151432 – 151443 ?

ANTWOORD

Nee, een neurostimulator ingeplant in geval van « cluster headache »
kan niet in aanmerking komen voor een verzekeringstegemoetkoming
via de verstrekkingen 151012 – 151023; 151034 – 151045; 151056 –
151060; 151071 – 151082; 151093 – 151104; 151115 – 151126; 151130 –
151141; 151152 – 151163; 151174 – 151185; 151196 – 151200; 151211 –
151222; 151233 – 151244; 151255 – 151266; 151270 – 151281; 151292 –
151303; 151314 – 151325; 151336 – 151340; 151373 – 151384; 151395 –
151406; 151410 – 151421; 151351 – 151362; 151432 – 151443.”

De interpretatieregel 3 heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2014.

“K. Heelkunde in het algemeen

INTERPRETATIEREGEL 1

VRAAG

Mag verstrekking 162912-162923 aangerekend worden naar aanlei-
ding van de verstrekkingen 276452-276763, 276474-276485, 276496-
276500 en 276511-276522?

162912-162923 Anti-adhesief dat specifiek is bestemd om te worden
gebruikt bij handchirurgie (per stuk)

276452-276463 Heelkundige correctie van de retractie van de meta-
carpofalangeale of interfalangeale articulatie

276474-276485 Heelkundige correctie van de retractie van de meta-
carpofalangeale of interfalangeale articulatie van één straal

276496-276500 Heelkundige correctie van de retractie van de meta-
carpofalangeale of interfalangeale articulatie van twee stralen

276511-276522 Heelkundige correctie van de retractie van de meta-
carpofalangeale of interfalangeale articulatie van drie of meer stralen

Dans ce cadre, est-ce que la stimulation des ganglions de la racine
dorsale (DRG Stimulation) est une technique qui répond aux exigences
de la Liste ?

REPONSE

Non, la stimulation des ganglions de la racine dorsale n’est pas une
technique qui répond aux exigences de la Liste via les prestations
151012 – 151023; 151034 – 151045; 151056 – 151060; 151071 – 151082;
151093 – 151104; 151115 – 151126; 151130 – 151141; 151152 – 151163;
151174 – 151185; 151196 – 151200; 151211 – 151222; 151233 – 151244;
151255 – 151266; 151270 – 151281; 151292 – 151303; 151314 – 151325;
151336 – 151340; 151373 – 151384; 151395 – 151406; 151410 – 151421;
151351 – 151362; 151432 – 151443. »

La règle interprétative 1 produit ses effets le 1er juillet 2014

« REGLE INTERPRETATIVE 2

QUESTION

Un neurostimulateur implanté en cas de CRPS (Complex Regional
Pain Syndrom) peut-il faire l’objet d’une intervention de l’assurance
obligatoire via les prestations 151012 – 151023; 151034 – 151045; 151056
– 151060; 151071 – 151082; 151093 – 151104; 151115 – 151126; 151130 –
151141; 151152 – 151163; 151174 – 151185; 151196 – 151200; 151211 –
151222; 151233 – 151244; 151255 – 151266; 151270 – 151281; 151292 –
151303; 151314 – 151325; 151336 – 151340; 151373 – 151384; 151395 –
151406; 151410 – 151421; 151351 – 151362; 151432 – 151443 ?

REPONSE

Non, un neurostimulateur implanté en cas de CRPS (Complex
Regional Pain Syndrom) ne peut pas faire l’objet d’une intervention de
l’assurance via les prestations 151012 – 151023; 151034 – 151045; 151056
– 151060; 151071 – 151082; 151093 – 151104; 151115 – 151126; 151130 –
151141; 151152 – 151163; 151174 – 151185; 151196 – 151200; 151211 –
151222; 151233 – 151244; 151255 – 151266; 151270 – 151281; 151292 –
151303; 151314 – 151325; 151336 – 151340; 151373 – 151384; 151395 –
151406; 151410 – 151421; 151351 – 151362; 151432 – 151443. »

La règle interprétative 2 produit ses effets le 1er juillet 2014.

« REGLE INTERPRETATIVE 3

QUESTION

Un neurostimulateur implanté en cas de « cluster headache » peut-il
faire l’objet d’une intervention de l’assurance obligatoire via les
prestations 151012 – 151023; 151034 – 151045; 151056 – 151060; 151071 –
151082; 151093 – 151104; 151115 – 151126; 151130 – 151141; 151152 –
151163; 151174 – 151185; 151196 – 151200; 151211 – 151222; 151233 –
151244; 151255 – 151266; 151270 – 151281; 151292 – 151303; 151314 –
151325; 151336 – 151340; 151373 – 151384; 151395 – 151406; 151410 –
151421; 151351 – 151362; 151432 – 151443 ?

REPONSE

Non, un neurostimulateur implanté en cas de « cluster headache » ne
peut pas faire l’objet d’une intervention de l’assurance via les
prestations 151012 – 151023; 151034 – 151045; 151056 – 151060; 151071 –
151082; 151093 – 151104; 151115 – 151126; 151130 – 151141; 151152 –
151163; 151174 – 151185; 151196 – 151200; 151211 – 151222; 151233 –
151244; 151255 – 151266; 151270 – 151281; 151292 – 151303; 151314 –
151325; 151336 – 151340; 151373 – 151384; 151395 – 151406; 151410 –
151421; 151351 – 151362; 151432 – 151443. »

La règle interprétative 3 produit ses effets le 1er juillet 2014

« K. Chirurgie en général

REGLE INTERPRETATIVE 1

QUESTION

Peut-on attester la prestation 162912-162923 à l’occasion des presta-
tions 276452-276763, 276474-276485, 276496-276500 et 276511-276522 ?

162912-162923 Anti-adhésif utilisé spécifiquement en chirurgie de la
main (par pièce)

276452 276463 Correction chirurgicale de la rétraction de l’articula-
tion métacarpo-phalangienne ou interphalangienne

276474 276485 Correction chirurgicale de la rétraction de l’articula-
tion métacarpo-phalangienne et interphalangienne d’un rayon

276496 276500 Correction chirurgicale de la rétraction de l’articula-
tion métacarpo-phalangienne et interphalangienne de deux rayons

276511 276522 Correction chirurgicale de la rétraction de l’articula-
tion métacarpo-phalangienne et interphalangienne de trois rayons ou
plus

64796 BELGISCH STAATSBLAD — 28.08.2014 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



ANTWOORD
Ja, de verstrekking 162912-162923 mag aangerekend worden naar

aanleiding van de verstrekkingen 276452-276763, 276474-276485, 276496-
276500 en 276511-276522.

276452-276763 Heelkundige correctie van de retractie van de meta-
carpofalangeale of interfalangeale articulatie

276474-276485 Heelkundige correctie van de retractie van de meta-
carpofalangeale of interfalangeale articulatie van één straal

276496-276500 Heelkundige correctie van de retractie van de meta-
carpofalangeale of interfalangeale articulatie van twee stralen

276511-276522 Heelkundige correctie van de retractie van de meta-
carpofalangeale of interfalangeale articulatie van drie of meer stralen”

De interpretatieregel 1 heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2014.
De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,
H. DE RIDDER G. PERL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2014/11439]
Bekendmaking van de sociale maximumprijzen van toepassing op de

periode vanaf 1 augustus 2014 tot en met 31 januari 2015 voor de
levering van elektriciteit aan de beschermde residentiële klanten
met een laag inkomen of in een kwetsbare situatie

Gepubliceerd met toepassing van artikel 6 van het ministerieel
besluit van 30 maart 2007 houdende vaststelling van sociale maximum-
prijzen voor de levering van elektriciteit aan de beschermde residen-
tiële klanten met een laag inkomen of in een kwetsbare situatie;

Overwegende dat op 26 juni 2014 de Commissie voor de Regulering
van de Elektriciteit en het Gas de sociale maximumprijzen, geldig voor
de periode vanaf 1 augustus 2014 tot en met 31 januari 2015, voor de
levering van elektriciteit aan de beschermde residentiële klanten met
een laag inkomen of in een kwetsbare situatie heeft vastgesteld in
toepassing van artikel 8 van het voormelde ministerieel besluit van
30 maart 2007;

De sociale maximumprijs (excl. BTW en andere taksen) voor de
levering van elektriciteit voor de periode vanaf 1 augustus 2014 tot en
met 31 januari 2015 bedraagt:

- 13,661 cS/kWh (0,13661 S/kWh) voor het enkelvoudig tarief;
- 14,034 cS/kWh (0,14034 S/kWh) voor het tweevoudig tarief

(piekuren);
- 11,103 cS/kWh (0,11103 S/kWh) voor het tweevoudig tarief

(daluren);
- 6,705 cS/kWh (0,06705 S/kWh) voor het exclusief nachttarief.
Deze tarieven bevatten de volgende elementen niet: de federale

bijdrage, de aansluitingskosten (Wallonië). Andere taksen met betrek-
king tot netwerktarieven zijn inbegrepen.

Deze nieuwe maximumprijzen treden in werking op 1 augustus 2014.

Brussel, 26 augustus 2014.

De Staatssecretaris voor Energie,
Mevr. C. FONCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2014/11440]

Bekendmaking van de sociale maximumprijs van toepassing op de
periode vanaf 1 augustus 2014 tot en met 31 januari 2015 voor de
levering van aardgas aan de beschermde residentiële klanten met
een laag inkomen of in een kwetsbare situatie

Gepubliceerd met toepassing van artikel 6 van het ministerieel
besluit van 30 maart 2007 houdende vaststelling van sociale maximum-
prijzen voor de levering van aardgas aan de beschermde residentiële
klanten met een laag inkomen of in een kwetsbare situatie;

REPONSE
Oui, la prestation 162912-162923 peut être attestée à l’occasion des

prestations 276452-276763, 276474-276485, 276496-276500 et 276511-
276522.

276452 276463 Correction chirurgicale de la rétraction de l’articula-
tion métacarpo-phalangienne ou interphalangienne

276474 276485 Correction chirurgicale de la rétraction de l’articula-
tion métacarpo-phalangienne et interphalangienne d’un rayon

276496 276500 Correction chirurgicale de la rétraction de l’articula-
tion métacarpo-phalangienne et interphalangienne de deux rayons

276511 276522 Correction chirurgicale de la rétraction de l’articula-
tion métacarpo-phalangienne et interphalangienne de trois rayons ou
plus »

La règle interprétative 1 produit ses effets le 1er juillet 2014.
Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
H. DE RIDDER G. PERL

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2014/11439]
Publication des prix sociaux maximaux applicables du 1er août 2014

au 31 janvier 2015 inclus pour la fourniture d’électricité aux clients
résidentiels protégés à revenus modestes ou à situation précaire

Publication en application de l’article 6 de l’arrêté ministériel du
30 mars 2007 portant fixation de prix maximaux sociaux pour la
fourniture d’électricité aux clients résidentiels protégés à revenus
modestes ou à situation précaire;

Considérant qu’au 26 juin 2014, la Commission de Régulation de
l’Electricité et du Gaz a fixé les prix sociaux maximaux pour la
fourniture d’électricité aux clients résidentiels protégés à revenus
modestes ou à situation précaire, applicables du 1er août 2014 au
31 janvier 2015 inclus, en application de l’article 8 de l’arrêté ministériel
du 30 mars 2007 précité;

Le prix social maximum (hors TVA et autres taxes) pour la fourniture
d’électricité, pour la période du 1er août 2014 au 31 janvier 2015 inclus,
s’élève à :

- 13,661 cS/kWh (0,13661 S/kWh) pour le tarif simple;
- 14,034 cS/kWh (0,14034 S/kWh) pour le tarif bihoraire (heures

pleines);
- 11,103 cS/kWh (0,11103 S/kWh) pour le tarif bihoraire (heures

creuses);
- 6,705 cS/kWh (0,06705 S/kWh) pour le tarif exclusif de nuit.
Ces tarifs ne comprennent pas les éléments suivants : cotisation

fédérale, redevance de raccordement (Wallonie). Les autres taxes
relatives aux tarifs de réseaux sont incluses.

Ces nouveaux prix sociaux maximaux entrent en vigueur
le 1er août 2014.

Bruxelles, le 26 août 2014.

La Secrétaire d’Etat à l’Energie,
Mme C. FONCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2014/11440]

Publication du prix social maximal applicable du 1er août 2014 au
31 janvier 2015 inclus pour la fourniture de gaz aux clients
résidentiels protégés à revenus modestes ou à situation précaire

Publication en application de l’article 6 de l’arrêté ministériel du
30 mars 2007 portant fixation de prix maximaux sociaux pour la
fourniture de gaz aux clients résidentiels protégés à revenus modestes
ou à situation précaire;
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